DP-ES1203 DESIGNED POLE

1203
ISTRUZIONI DI UTILIZZO DEL PALO ESTETICO DP-ES1203
DP-ES1203 DESIGNED POLE INSTRUCTIONS
Accessorio Prodotto
Accessory Product
DP-ES1203 ES1203*
*Verificare la disponibilita di nuovi prodotti compatibili con DP-ES1203 sul sito www.dbtechnologies.com
* Please check the availability of new products compatible with DP-ES1203 on www.dbtechnologies.com
LATO FRONTALE LATO POSTERIORE
A FRONT SIDE REAR SIDE

E’ vietato l'utilizzo dell'accessorio con il sistema ES1203
gia montato, o conil subwoofer sul carrello opzionale
DO-ES212, o duranteil funzionamento del sistema
stesso! Il montaggio va effettuato prima di ogni
connessione (compresa quella elettrica).

E’ obbligatorio l'utilizzo di cinghie e di opportuni mezzi
difissaggio (non forniti), come mostrato in queste
istruzioni, per ancorareil sistemaaterra.

Do not use this accessory with a yet mounted ES1203
complete system, or with the subwoofer mounted on the
optional accessory DO-ES212, or while the system is
turned on! The assembly must be realized before any
cabling begins (including mains cabling).

Itis mandatory the use of fastening belts and of
additional mechanical fixing (not supplied), as shown in
these instructions, to properly secure the installation.

NELL'IMBALLO:
) - . IN THE BOX:
DESCRIZIONE: palo estetico, utilizzabile per la

sostituzione del palo telescopico a corredo con il sistema
ES1203, in particolare in configurazione mono.
E’ dotato di un foro superiore [A], un foro passacavi [B], un

D

foro inferiore [C].
. . . . . . RONDELLA PERNO MINI-PALO DOCUMENTAZIONE
Nella confezione, per il montaggio, sono inclusi anche gli WASHER CLAMPING KNOB  MINI-POLE ~ DOCUMENTATION

accessori raffigurati a fianco:

- n°1 rondella plastica

- n°1 perno di fissaggio

- n°1 mini-palo diametro 35 mm

- documentazione cartacea di supporto
DESCRIPTION: designed pole, suitable for the substitution of the supplied telescopic pole of ES1203
system, specifically in mono configuration. It has one upper hole [A], one cable hole [B], one
lower hole [C]. In the box (as shown in the side picture):

- no. 1 rubber washer

- no. 1 clamping knob

- no. 1 35 mm mini-pole

- printed documentation
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ISTRUZIONI:

1 - Porre DP-ES1203 su ES1203SUB,
allineando il foro inferiore [C] dell’accessorio al
foro filettato M20 del subwoofer, come
mostrato.

2 — Inserire la rondella plastica ed avvitare il
perno di fissaggio, con movimento destrorso,
nel foro [C].

3 — Inserire a fondo il mini-palo (diametro 35
mm) sul lato superiore di DP-ES1203 (foro [A])
ed inserire il top doppio mono sopra di esso.
Verificare il completo inserimento del mini-palo
nell'installazione. Effettuare il cablaggio,
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utilizzando il foro passacavi [B]. Ancorare il sistema a terra come mostrato (con cinghie e mezzi
meccanici non inclusi), per il fissaggio in sicurezza, utilizzando le maniglie del subwoofer.

INSTRUCTIONS:

1-Put DP-ES1203 on ES1203SUB, aligning the lower hole [C] of the accessory to the M20 threaded

hole of the subwoofer, as shown.

2 — Insert the rubber washer and screw the clamping-knob, with right-handed movement, in the [C]

hole.

3 — Insert completely the mini-pole (35 mm diameter) on the upper side of DP-ES1203 ([A] hole) and
insert the double mono top on it. Check that the mini-pole is fully inserted. Link the mono top and the
subwoofer, using the [B] cable hole. Secure the system to the floor as show (by means of not supplied
fastening belts and mechanical fixing) for a safe installation, using the handles of subwoofer.

Features, specification and appearance of products are subject to change
without notice.

dBTechnologies reserves the right to make changes or improvements in
design or manufacturing without assuming any obligation to change or
improve products previously manufactured.
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